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GIRA

Modut obstugi M218 / 101

Dziatanie

Modut obstugi M218 umozliwia zdalne sterowania
urzadzenia Revox Multiroom M51 w réznych
pomieszczeniach. Typowo modut obstugi M218 jest
kombinowany z modutem wyswietlacza M217, co
umozliwia tatwg i logiczng obstuge urzadzenia
muzycznego.

Razem z modutem kontrolnym M217 / M218
dostarczany jest przewdd potaczeniowy.

Montaz

Przytaczenie odbywa sie za pomocg
dwuczesciowego wtyku typu Phonix (3-stykowego).
Firma Revox zaleca stosowanie dwuzytowego
ekranowanego przewodu (przewodu
mikrofonowego), w ktdrym ekran stuzy jako masa.
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Modut obstugi M218 /101

Nr katalogowy: 0538 xx, 0540 xx

A\ Ostrzezenie

Niefachowy montaz tego urzadzenia w otoczeniu
urzadzen niskonapieciowych (230 V AC) moze
powodowaé powazne uszkodzenia zdrowia lub
szkody rzeczowe.

Ten produkt jest przeznaczony do podtaczania
do obwodoéw bardzo niskiego napiecia.
Podtaczanie do niskiego napiecia (230 V AC) jest
niedopuszczalne.

Urzadzenie moze by¢ montowane, poditaczane
lub usuwane wylacznie przez wykwalifikowany
personel.

Wykwalifikowany personel to osoby, ktére ze
wzgledu na wyksztalcenie, doswiadczenie

i instruktaz o obowigzujacych normach,
wymaganiach i przepisach zapobiegania
nieszczesliwym wypadkom sa upowaznione do
wykonywania niezbednych czynnosci, i s przy
tym w stanie rozpoznawa¢ i unikaé
ewentualnych zagrozen.

W celu unikniecia zagrozen i uszkodzen nalezy
zawsze przestrzegac¢ informacji i wskazowek,
zawartych w tej instrukcji instalaciji.

@ Wskazowka

W przypadku kombinowania modutu obstugi M218
z modutem wyswietlacza M217 nalezy aktywowac
tylko jeden odbiornik na podczerwien.

W przeciwnym razie moga wystapi¢ konflikty.
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Instalacja

1. Przykrecic pierscien nosny (4) do puszki
podtynkowej lub natynkowej.

2. Odizolowa¢ przewdd instalacyjny i przeprowadzic
przez pierscien nosny (4).

3. Przytaczy¢ przewdd do Srubowych zigczy
wtykowych.

4. Potaczy¢ ztacze wtykowe z tacznikiem
drukowanym od tytu panelu obstugi (1).

5. Tak zatozy¢ panel obstugi (1) z ramka ostaniajaca
(3) na pierscien nosny (4), aby klamry mocujgce (2)
panelu obstugi (1) weszly w wyciecie pierscienia
nosnego (4).

6. Docisna¢ panel obstugi (1) do pierscienia nosnego
(4) az do zatrzasniecia klamer mocujacych.
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Uruchomienie i eksploatacja

W celu uruchomienia modutu obstugi nalezy go
podtaczy¢ do urzadzenia Revox Multiroom M51 lub
do wzmacniacza pomieszczenia bocznego

Revox M219.

Informacje i pomoc dotyczace uruchomienia
i eksploatacji mozna znalez¢ w instrukcjach firmy

Dane techniczne

Pobor pradu: 17 mA

Przytacze: Skrecane ztacze wtykowe
3x0,15do 1 mm2

maks. 30 m do modutu
wyswietlacza M217

maks. 100 m do urzadzenia
Revox Multiroom M51,
wzmachiacza pomieszczenia
bocznego Revox M219

Dtugos¢ przewodu:

Modut obstugi M218 /101
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Przetacznik DIL (tylna strona)

Za pomocg przetacznikéw DIL od tytlu modutu M218
konfigurowane sa ustawienia podstawowe.

Do tego celu nalezy uzy¢ matego Srubokreta.

DIL |Funkcja |Opis Ustawienie
fabryczne
1 WL /WYL. | Wewnetrzny Wit
odbiornika | odbiornik
IR podczerwieni
2 LED Wiaczanie/ WH.
wylgczanie diody
Swiecacej
3 Bez funkgji Wi,
4 Wit.
Revox.

Ze wszystkimi pytaniami prosimy zwracac sie do
specjalistycznego dealera firmy Revox badz do firmy
Revox GmbH, 78048 VS-Villingen (www.revox.de,
info@revox.de, tel.: +49 7721-8704-0).

Tryb réwnolegty: taczyé rownolegle
maks. 5 modutéw obstugi
M218

Zakres temperatury: -5°Cdo +45°C

Stopienh ochrony: IP 20
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Gwarancja

Udzielamy gwarancji na zasadach okreslonych w przepisach ustawowych.

Urzadzenie nalezy przestaé optacong przesytka wraz z opisem usterki do naszej centralnej placowki

serwisowej.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Service Center
Dahlienstrale 12

D-42477 Radevormwald

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Postfach 1220

D-42461 Radevormwald

Telefon: + 49 (0) 2195/602 - 0
Telefaks: + 49 (0) 2195/ 602 - 339
Internet: www.gira.com

Modut obstugi M218 /101
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